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Antimicrobial technology / Techologia antimicrobica

The Nefos vinyl leather fabric is made through production processes involving an ANTIMICROBIAL ADDITIVE TECHNOLOGY.
Studies show that fabrics treated with this technology are UP TO 99.9% RESISTANT TO HARMFUL BACTERIA.

The exceptional result that derives from it is a SANITIZED FABRIC WITH A PERMANENT EFFECT, whose matrix GUARANTEES
SAFETY from any contamination thanks to the ANTIBACTERIAL, ANTIFUNGAL and ANTI-MOLD EFFECT, which protects
the coating from fungal attacks that can cause damage or bad smells, for the entire product’s life cycle. The antimicrobial
additive technology protects the fibers without changing their characteristics, thus preserving their freshness over time.
A HIGH LEVEL OF HYGIENE /s essential, that's why this kind of technology was chosen by LEMI for all its bed and
chair lines. The peculiarity of these coatings has allowed LEMI to give further value to its products, since thanks
to this technology, the cleaning phase of Nefos vinyl leather fabric DOES NOT REQUIRE THE USE OF SANITIZING
PRODUCTS but requires the use of a soft cloth moistened and soapy, to be rinsed simply with clean water.

La linea di rivestimenti in vinilpelle Nefos € realizzata attraverso processi produttivi che coinvolgono una TECNOLOGIA ADDITIVANTE
ANTIMICROBICA. Studi dimostrano che i tessuti trattati con questa tecnologia sono RESISTENTI FINO AL 99,9% Al BATTERI NOCIVI.

Il risultato eccezionale che ne deriva € UN TESSUTO IGIENIZZATO AD EFFETTO PERMANENTE, |la cui matrice GARANTISCE
SICUREZZA da eventuali contaminazioni grazie ALLEFFETTO ANTIBATTERICO, ANTIFUNGINO E ANTIMUFFA, il quale protegge il
rivestimento da attacchi micotici che possono essere causa di danni o di cattivi odori, per l'intera durata del ciclo di vita del prodotto.
La tecnologia additivante antimicrobica protegge le fibre senza modificarne le caratteristiche, conservandone cosi la freschezza nel
tempo. Un ALTO LIVELLO DI IGIENE ¢ fondamentale, ecco perché questo tipo di tecnologia & stata scelta da LEMI per tutte le sue
linee di poltrone e lettini. La peculiarita di questi rivestimenti ha permesso a LEMI di dare un ulteriore pregio ai propri prodotti, poiché
proprio grazie a questa tecnologia, la fase di pulizia dei tessuti vinilpelle Nefos NON NECESSITA DELLUTILIZZO DI PRODOTTI
IGIENIZZANTI ma prevede luso di un panno morbido inumidito e insaponato, da sciacquare semplicemente con acqua pulita.



Technical data sheet / Scheda tecnica

Composition/Composizione
Support/Supporto

Rolls width/Larghezza Rotoli

Thickness/Spessore

Weight/Peso

Strenght abraser/Resistenza abrasione UNI EN
Tensile strenght/Resistenza rottura UNI EN
Flame retardant/Resistenza al fuoco

Antibacterial activity [Efficacia Antibatterica

Colour fastness to artificial light

Solidita del colore alla luce

Colour fastness to rubbing UNI EN

Solidita del colore allo sfregamento

Warm water and neutral soap. Dry with micro-fiber or
any soft cloth. Do not use solvents, chloride, abrasives,
chemical cleaning agents, stain remover and any oily
detergents. Please note that colorings by jeans or other
textiles are excluded from any manufacturer’s guarantee
as well as tears, cuts and improper uses.

Ca. 90% PVC
10% Polyamide
138-140 cm
1,05+ 0,1 mm

700 * 50 g/m?

ISO 1421 12947-2:2000 >80.000 Martindale
ISO 1421 2150 2200
UNI 9175 1M
MOD AATCC 100
UNI EN ISO 105 B02:2004
ISO 105 x12:2003 n. 10 cycles - n.cicli 10

Acqua calda e sapone neutro. Asciugare con panno
morbido. Non usare solventi, candeggianti, detergenti
chimici, smacchiatori e prodotti oleosi. Vi preghiamo di
notare che macchie di colori dei jeans o di altri tessuti
sono esclusi dalla garanzia del fabbricante, cosi come
strappi, tagli e utilizzi impropri.

The over mentioned data correspond to average values communicated in good faith, but they cannot be considered as a contract
document. The product use has to be considered in terms of what has to be realized and it cannot be held up responsible when

it is improperly used. Slight colour differences among several |
may not reflect the actual image of the finishing.

ots are admitted. The images are for illustrative purposes only and

Questi valori sono dati a titolo indicativo ed in buona fede e non possono essere considerati in alcun modo vincolanti. Limpiego

del prodotto deve essere valutato in base a cid che si deve reali

zzare. Non si risponde del suo utilizzo per impieghi impropri. Sono

ammesse leggere differenze di colore tra lotti diversi. Le immagini hanno valore puramente illustrativo e possono non rispecchiare

I'immagine reale della finitura.
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